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Dans l'atelier de Maître Ferrari, 1° luthier de la ville. Au fond, une vitrine avec une grande porte s’ouvrant sur une 
rue de la ville dont on apercoit les maisons ._Des violons, des violoncelles, des basses et d’autres instruments de musique 
sont épars dans l'atelier._ À gauche,un comptoir,bien en vue.-A droite, un grand fauteuil près d’une table Au fond à droite 
un pupitre - Deux portes latérales. 

In der Werkstatt des Meisters Ferrari, ersten Geigenmachers von Cremona. Hinten ein Schaufenster mit grosser Thür,die sich 
nach der Strasse hin ö ffnet: durch das Glas sieht man die Häuser der Stadt. Violinen,Violoncellos, Bassgeigen und andere Musikins 


trumente liegen zerstört umher. Links vom Ladentisch, recht vorn ein hoher Lehnsessel vor einem Tische. Im Hintergrunde rechts 
ein Pult. Zwei Seitenthüren. 
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(On entend Giannina qui chante dans sa chambre.) 
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(Sur un signe de Ferrari,tout le monde quitte l'atelier, Sandro, en soupirant, sort le dernier 
(Auf einen Wink Ferrarts verlassen alle die Werkstadt. Sandro geht seufzend als Letzter ab. 
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GIANNINA, seule. SCENE V 
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[} ÿ A 
7 AB. N 
ıL ZH [7 1. wer Jr a SE NA JE FE FF 
r, AND £ REPRISE ER EEE BES 4 
3 er 4 See re FE le 
Vous qui ma-vez aın. Si quu_ne pe_ti _te rei à ne, Comblee et d’amour et de 
der sonstso gut! Ich fühl_te mich So sanfise - be_ - gen! Einst so  leichtdas Herz,nun so 



























































N ns . r: > “1 . 
soins Est-ce donc quevousm’aımezmoins? Cestmapre-mie - re  pel 2 ne! 
schwer, Liebstdein Tôchter-sein Du nimmer mehr? Es sinddie er _— sten Sor = gen! 
EAN Eee fe fa me emule ul —— | | = 
„SIE À EX EE ES GERT I BEER En EN EN BE” ET SEES VE. Ben TER 
Ha 4 ee ET Ber rer HA =: = ge 4 tt 
Be — zZ 
mf Pass ne pP FF 
sl ? — Fe 
a 3 Er Ber. # [2 
TER Teer CR ne me mr | PE ee Fr le > 
EE RS RE ET re] Si 























SS 2 Fa 
FE Ft IH HT —— 
O malheu_reu _ se Gi anni na San - dro, 0 ce-ÄIugues ame 


Ich Unglück - sel_ ge,wwas fang ich an? Mein Sans - dro,dentchi „I 2em be, 











CIESE. e poco accellerando. 














na quema pro-mes - se de nas! trop 
kann ver, “lo ren ‚seinfur. mich schon 
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demain Peut-êtreun autre aurama main C'est ma pre - 
= allé dochrvennein An _ drermicher_hält! Es sind die 
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SCENE VI 
(GIANNINA, SANDRO. Ce dernier est entré pendant les dernières p+:nes de Giannina, et dépose un violon qu'il 
a sous son bras, dans un étui noir, sur la table de l'atelier) 


(GIANNINA, SANDRO. Letzterer ist wührend der letzten Strophe eingetreten und hat eine von ihm mitgebrarhte 
Violine (in schwarzem Kasten) auf den Ladentisch gestellt) 


Allegretto. GIANNINA .f 











SANDRO, 


7 








ENSbien este gno ri 
Wie geht es Gian. ni 


C’est vous San-dro, c’est 
Weit schlechter als es 
































soll! 




















n SANDRO. : \ Be Sf 3 
Z = U] 11 N N IS N [ : Ir? 
ee SM ee Denn us I a a | zZ 
\y 77 Be ea 7 ni, IRA RE. CL} JE (one ter |] = [l 
MD; _ tes quel_lesnouvel _ les? Le mai_tre gar-de-t-ıl tou - Jours ses projets fous? 
Gar kein günsti_ges Zei_ chen? Betreibt der Meis_ter sei_nen Plan’ Ist er so toll? 

















































































































O vo_lon-te erusrel rer le! Je me sais un ri. 
Ben Er lasstsich nicht CRE eleachem:! Mein Herz ver _ 
I = . orge 2 = = + HE = - 
An er ee E => 
my sf re 
J TRS J | A Ps, ) |; 
Es Æ jus ee 2 zn 
jet (ES ur © ® EL ur 
Bez Bez 
à GLEN GIANNINA. uf SANDRO. mf 
r [1 x 0 1 AT] SEE 
Ines _ er z.elz._ es 
val de qui je suis ja - loux! Le_ quel? Ah! puis-siez 
zehrt ein ei_fersücht’ger Groll! Weshalk ? La - che mich 
“ eure Me Zus 
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Ne 7e P dolce, 
2 Nee) À AE a PER EEE PR ne = See a ae 
N EEE" PRESS LORS LEE RER EL EIER ER AR ARR WESER | RSS ERNEST ET N ITETEE DT NT KET UT TEN DONNE TIL 
IN SAN MEER. ARRET JE CON EEEEEET RS. OBEN RON REEL TEEREEEN PER ETEET CORRE | DELL 0 EEE EEE TE ET EEE EEE TEE EN EEE UT PIE PT END ES 
N Fr FES EEE EEE | EEG EEE EEE EEE Er a HE ET FIELEN TI 
e . * * . 
vous ne ja-mais le con - nai - tre! Oui, c'était l'autre 
aus,seh’und hör’ ich Ge_spen - ster! Denk’ es war gestern 





























= es, re = = À ——————— 
nuit, j'étaisamafe - ne _ tre Et jepensaisa vous de - 
Nacht! ichstandalleinam Fen - ster, hell schiender Sterne Pracht und 
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X. ze j ET ee Pa ee ET. 
EL SE ET SP ZEN EEE En ET EEE  ZERSZ TEE ME SO D TS TIER 
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5 #0 15 
A dim. mp 
w , Fe 9 GS © nes (ES ES D DEN COR ET AN NS Een des: 
$ RE nn | Hy —— 
“ant le ciel de. te Dans le jardin,  par-mi lafraicheobscuri-te, 
Dein hatt? ich ge - dacht... VomGurtenher klangsüssundhehrdas Abendlied 
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Un ros-si-gnol chan - tait, et ses no}, tes per_lé"#es/Môn- 
der Nach ti_gall he_ rauf, Vol! von Lust und Leid drangihr 


A # eis € ie 
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eG Le sl Wu LR VE RE Es w RER CR RL Ta 
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PÉTER TN Feuer f Y L CORRE RE LUE NTI I BEER Re ee ONE I on à Ds 
„talent € - perdument aux vol E tes e_toi _ lé tes Tout à coup Penten. 
Sang gar weitbisan der DER PTE COL HE  BONE ran Doch was ist’s ein 
Le ee 
ae = Te ne 
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A | \ | Rz Dessert BER [ [ \ A 
EP à Ed re DENTS PER Fi en VERS PÈRE ra PER ER PE CSS PES VER RSS A FET RE 
SRE danse en JET LEE Hesse nes ESS EDR VOIE EPA DCE Tas LS Eu Fa EN SEIEN SUN RSS EN BON SECRRERERS LIEN Ses 






















































































- disdans lombreun au-tre chant Aus.sı di-vin aus_sı su - blime aus.sı touchant Que ce_ 
* andrer Sang im Hain «> klang so undersamund göttlich schönals war’es hö  - he_rer 
. y y y 
7 — — mm m 
eds |) ce Ji) te er 
ECYST ET Es 11 
(VIe #1] BEA, Hr —. — zo. 
SE TS A DS 
ns | 
en Ran ous 
| Kar: = 
Ho A —————————————tn 
(Bel ER AS Î éd 
Da re | ï 
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{} pt 4 
ED” ZH (mn de ern DEN IT. nn et 1 
je ei 0 RE PE EE UN OR RS EX EEE VS EE ES OU VE Dr En 60 V6 a A EEE RE GOSSES RS 
>. = a — — + — ES En SE) ES Seh 
-luı deloiseau Je me pen - che et re-gar - de, Et je vois lebos. 
Sphä_rengetön. In das Dun - kel dringtmein Au _ ge, und ich seh’den Buckel. 
7 2 





























F | Ex DT Du mi 
zes rscsss 
ao Tout seuldans sa man - sar_ de As.sis à son pupitre et Par_ 

_ mann dort ü_bers Pult ge - bückt__ Und sieh’die Geige hatt er an’s 





Molto meno moto, | 
con espressione. 





DS” 2 Bozen JE EU VOUS | EEE ee EEE PR RD EEE SERRE TA BR Homer se 
N RE nn 
-chet à la main. Sonvı_o _ lon d_vec un dc -cent presque hu_ 

Herz fest.gedrückt. Die Geige ist’s der er diese! 10, 22 nu mer ab er 






Molto meno moto. 










Expri_mant Tete mourr Nour douslenr 
Es er_ zahl T Lie = bes leid und Lust 
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NE AN TEE I FE EE SRE AS D ESS RS AU EE ee Bee 
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mer: le, E_.ga_laıt endouceur la voix TER “bte Le plaintif instru 
DAC le, Und sie schluchzteund klag - te gleichder Philomä - le; Es er-fül - let das 












































24 p | poco rall. 
fe — 
_ ment, loi - seau sentim£ntal Al_ter- ende ale een 
All mit ihrenKlagelied, da das Sai _ tenspieldortdie süsseNachtigall, 
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poco rall. 
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€ 
Un poco più vivo. (Tempo I!) 


N pP 
ee a À eg ey = || 
a eg FE ———_—_—_— 5 —— << 
Et moi-même, é-cou- tant lharmoni-eu-se  lut 2 te, Je 
Hör & te gar lan_ge zu und wusste baldnicht län 2 ger wer 





poco a poco animato ecresc, 


[) 4 x 
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ne dis _ tinguaisplus, au boutdu ne mi-nu _ te Le_quel de cesdeuxchants, pre_ 
in dem stillen Hain der süs-sen Tô_ne San - ger;\Var es der Gei_ge Lied, War 


N 4 Q GERN = = 
ww’ 27 NEE u ge — nn muy My a ee ru ar 
LA. 1 RER Drug _ IE RES A Te ES EEE EI REN TE 
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L æl h = 
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f m PP, . poco rall. £ 
en SL Ks u Dee an C 
See u yo is Be eg = 
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S. 
bien ah! du ros-si - gnol. 
füllt ach! das Herze mein. 
a Tempo. ———— 
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All! non troppo. , 
D FEINEN a u mf SANDRO. cresc. 
ZA | 
zz zz en 
Le succès dunri _val vousrendrait aussi tris_te? Ah! Cestun sentiment in_ 
Kann des Ri.va _ len Glück dir al_lenMuthbe_ neh_men? Ah! \Vohl hastduRecht, ich 





























BELSE [I [7 FES Es OS EE Spies ES à ds EEE EI A — 
{N year Tagen Da ze IT [id 72 Bein EIER 
rer iu u iiyama ru VasEz wre Ten ne 4 
. L} . . et + . . . . 
-di-gne d'un ar-tis - te. Mais si je maipas vo_tre main jen mour - rai! 
sollte dess’michschämen. Du in ei_nes Andern Arm swvarmein Tod! 




















DUO D’AMOUR 
SANDRO, All!!° ma non troppo. (d =#112) 





mf dolce. x D 
Ci” an Lee ei T PE ES RS DES SET ET BE ED MIRE EUR T CAD EEE EEE 
AH SR CR NS En EEE EE En En EEE TREE NEE RR EEE en 
Hs N re cr] EU PERRET EEE LIE TEE ORNE EE FE ee En NET EE — <> 
Y SEEN ISE TFT EEE 2 RER PR SR PSS Eu EEE WEGE TEE VRR EI 
Quoi ? Mouse tbe moi, GIER TAT na %,. Je 
Dich lası = "sen? Nern! Hor MEL net Klaus a gen CARE 
æ e ts 
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GIANNINA. 
A — dolce. 
7 1. EE —— 79 — ‚= Er EIER Er EEE De 
SZ A ee een ER Sr sehe en Pam sen 
| m .r 
te re_vois pe _ ute à ladesoietes (debate Cow-rır et jou 
denkst Du vvohl der Zeit, et: noch klein? Gern sprangich hier her. 
ee ii — — —n 
Enr, Are = ei 
Tr ea = 
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„er Vive et HUE TN enee Ins sowsch. anteaı vec: le plus 
„ein Das war ein Ja - gen, ein Tan-zen, La_chen, Schrein! Stets bei 
































SANDRO. 
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al nn... I — mE DET EN are: er 
jenne. - ou_vri _ er! ME vous € _ tiez comme U nexsceur car 
Dir nur wollt’ich sein! Auf mei_nen. Hän _ den hab’ ich Dich ge- 
nf TRS L 
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DE rall. GIANNINA. 





vous,vous m’ap - pe - liez à vo - trema.ri! Eh bien, tu le se 
Du schon da - mals nann - ERSTE, OR mich Deinen Mann! So nennt ich gern Dich 
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GIANNINA. 
| -d S = er een 
( = # SR 
fais ser-ment, je late me! Tu vas ré _sis - ter  dis-moiSan_dro! 
Du mein, Schatzauf, "Er, _  denl\07 Go, könnt’ es mög - lich sein?lein San _ dro, 
7 re © = e se Ce 
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6. 
Ah prends»moi) "dans. 1e CN DrAS Mer een Tu veux être 
DIOR Dich  lieb ich al AU leın RCE Du blerbst CEE 
a & 3 Poco allargando. Var Tempo. 
7 re 3 = 
| Re © — | a 
PANIER EST Evan Tr Sr ur Set Di Vs | ee | 
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G!ANNINA. . 
nn EN er er 
CAS RES RS EU a u N LT 
ASE On re | ee fe | | Tg 2 I 
SI eu = = —————— - = 
Oui” Sanzdro Hera". me, je veux étre à to quand 
Ja, meinheiss _ ge lieb _ ter, ich bleib e_ wwig Dein Ge _ 
3 & = at 
AS Ss 2.0.0.5 | 
Re m Se 
moi? S Tu veux etre 4 moi. tu 
mein ? Du bleibst e _ Sig mein. Du 
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Fe 
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6 f7 se = eg 
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A . \ 
me _ me, quand mé - me San. dro a [OIRRE en sera à 
MÉRITE TE DRE ters ichs chlew OR be DER or see Ja 
en 
cresc, TOR ff FR te F 
A . a u A ER zz = 
zz 
A \ C 
veux être a moi à moi à ER en À à 
bleibst e _ zuig mein, Du bler : DES ROTH Ze ei Ja 
































1 (Ils se tiennent, enlacés) 
Dein! (Zürtliche Umarmung) 
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44 SCENE VII 


Les Précédents, FERRARI. 
Die Vorigen, FERRARI, 


fr (il sort de la cave, portant deux bouteilles en mains. En l'apercevant Sandro et Gian- 
0(@ *=76)(Kammt aus dem Keller mit zwei Weinflaschen, bei seinemErscheinen fuhren die Lieben - 











Bra Ya. GE, — 


PIANO. 








nina se separent vivement. Plus tard, chœur dans la coulisse) 
den scheu auseinander, Zuletzt Chor hinter der Scene) 


= EE 


PEER PR ee Sea an ES er ES CS Re ae 
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le CS + Va — 
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Mr poco rall. 
(persifleur) 

FERRARI. (spottend) p + £ à + 
IT 5e —— et Pi ee 
IH n———n— „nr „HA MR 2 ann EEE FS- 

S Bra _- vo! Bra_vo! mes a moureux Vous a _ vez des airs 
u Sieh da, . sieh.da,. das Junge) Bluse Deiner ssehkorerna 
# S + : 





























lan - goureux Quimerap' = pel - lentma = jew nes, . se guimerap_pel > lentmarızsjeur 
steht Euch gut! Grade so macht’ ichsin der Ju - gend grade so macht’ ichsin der 

















(a Sandro) 
; (zu Sandro) 














.nes - se! Ma pa - ro - le jen suis tou - che Et tu sais, mon San 
Ju - gend!Ganz er - grif - fen bin ich. jetzt, Dich Ge. . Sell, hab’ ich 


























-dro que Jai pour toi quelque peu de. ten _ dres x se 
stels geschatzt "als Mus SE ter "der mann. l = chen 14 > gend! 
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Et er | „zeig ern, eG Fe te QE Se Br Lu 
ZZ Z— Es] Fi — ESS ER CS ZEITEN. 
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. . \ . . . 
quand à rou - cou_ ler ainsi Pres de la bel - le que voici, Nenni,monSan 
seht, ich bin nicht schlecht gelaunt, a_berein we - _ doch erstaunt, des rühren-den 

a Tempo. 
Q ER PR EN Wi 
SV RSR DL SORT EE EN 7 RTE] DES EUR 


Seele Ps fi] ] 
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—& See ee ER 
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Sure essen: e— 
> 
cresc. 





Re je tar - re_te, Nen-ni mon San - dro je tar. re _ te! As-tu ne 
Falls nicht ge - wär_tig, des rüh-ren-den Fall’ nicht ge- wär - tig, San - dro 














chan - ces dob - te - nır Au. con -cours | que lonva.te_ nır ° 
tragst wohl un _ term Kleid, schon das gold - ne Ehren-ge - schmeid? Wo bleibt 



































= Re SA PER 
Te (il montre son etui) 
BAHR ? Ed UE SANNRO. (auf den Tisch deutend) GIANNINA, 
TE Ze — 
| ern, 
2 : M$, ae BRUST ANS 
: ne d'or? Mon œuvre est pre - te ous au_rez 
Dein Werk? Ich habE veseajfenr ler Ei erhält 
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6 OH Pest em ns. a —— 
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den Preis! Nein, der Buckli_ge sticht mich aus! Ah! 
QE mr 7 — ——— on 
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Chœur des gamins (dans la coulisse) 
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- tit bos.su! Eh!pe - tit bos.su! Viens que lon te ros - se! Pe_ tit bos-su! Eh! pe- 
kommt er an der Bu_ ckelmann Legt ihn in die La_ de! Da kommt er an der 
AII° molto. 
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Bu - ckelmann! Streicht den Bu_ckel gra _ de! Bu-ckel - mann! 
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SCENE VII 


Les Précédents, PHILIPPO (qui entre en coup de vent) 
Die Vorigen; FILIPPO (der zur Thür hereinstürzt) 


All! non troppo. 
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Allegro Ode ralol Te UE 
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. 2-5 j "À 
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Korn Zum —te e L zei wa ei 

P, 5 —u———— u. Cm nun + — 
teux au pied d'une mu _ rail £ le! Jeus le 
Hund, der kaum zu gehn im Stan 2 de! Sein Ge _ 






























































F, 
© 
(D Æ fl je = . : 
[Ve | i [1 L ü SC DT PzzBir 
P. I Ji — m zn BE ee men — = — : 
ESS AY DE 
I . 
coeur soule _ ve d’un dou_leu - reux e_moi! Je croy. 
heul schnittins Herz mir, ee ee ld te mich, mei_nen 
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cresc. JF . 














ar En En En En. 1 En 1 En A En En + 
PEZ HE ae SES APRES TITRES nn — 
ais voir souf - frir un humble comme moi! 
Lei - dens : ge - fähr - tenwoll.te schützen ich! 








Brave_ment je me _ lance au sein — du po-pu _ 
Un _ver-weılt stürzich mich ENTE Pe > gen je-nem 
“ar a — za — a L 
W 1 — EN — un EEE Ba CRE WERT TEE ANR BEE TE TER EB Po RE PIIEDIEINTITIIERZEFENE] 
Pa re — ESC CS FE RSR VER D) EEE EEE Tg NA EEE VEIT Ads 
CNP IE ad Trou "dd T2. "| 0 57 BE Te = af D — 
ESRSSSREES EEE ein, BE A BE EEE Eee Es En En 


TE EIN ER ET 7 Di Fr EEE EE = 
re 


















. p 
— 
IP EI AO EZ IN TUT ei 
2. 
De 
cresc. 
bo 
DE. =: za FI En Er TE EEE TE IE 
P ns Lie IE BEE EEE EN DERNIERES PA BR REITER IB EZ Ze I TEE I U SEI 
a Su N ee EEE SEITEN 
a : = 
_ lai E re; J'ex RE Creer leur co _ le à re! 
Schwar - me und brauch- te mei_ne Ar 5 me! 
A RENE — _ F 
7, P h (el HE ei IF III TR EUE 
grey WA ERITREA Dee Er FRE PS Fe m | Bra TE VB Zn A je] 
Ba Tr Fi u A u a LE 1 
\_V Li D SN OS ON RER EM (UN 5 





= ee 


er 































songe plus bête a present! 
Thiere fort, hat sich Al _ les ge_ wandt 














a 
BA BE 
D 
ER 




















& BETEN FELTENTEER EN ERLEBTEN IT PETE PR: Re el 
PIE — ; un a ne aa Bd na 
7 1] FRERES D EN BE 
La = pi :- der un bos _ su C’est bien plus a-mu . 
in dem Buck: 0" gen ward ein bess_res Ziel er - 









































Les gamins  montsui _ vi de ru - elle en ru - 
Jagdaufmich machten sie, immer schnel = ler und ge - 


















= ee 
LL Et LE ‘| 
EN 
Aw noi ES ARE TR PT ET 

















f D 
do et 
rer N re en ee a Te rn a lime See | jeun] 
ee - PR 4 7 
rrel n le Quer» en ner, en est ent. 
schwin : der O zuie grau sam sind 
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ja pu men 
Heil kam ich nach 











ee 

EEE Er 

_fuir de _vant eux! 
noch zur Stund! 




















espressivo. 








p Be a un a 
2 EEE EEE EEE Em 
Et Jai sau_ 
Am Le_ben 











ass Een LES) 

Lg gi Tg _æ le + + 

DS T4 ses: rs 
4 D « 4 











u 
7 met |] 
LT Pet i 


PARLE] 
HH us 
[1 D 
































GIANNINA. mf 
: . > He Sg 2 
P A en D 
_ ve la vie au pau -  vre chien boi _ teux! Du 
glück - 2 lich? blieb der (6 me, N/ahe > me Hund! Ihr 




















ya 








= =D pt zn 
Es ge ds ds 
HE + «aie 





























A Andante. Pit vivo. 
mu” IT ED Re En le RES 1, Rss As 
6 Zu er er ey 17 I = 
N, Bere er TG LA ETAT ÆT 
sang au front? (elle essuie avec son mouchoir, le front de Philippo) 
blu _ tet ja? (sie trocknet seine Stirn mit ihrem Taschentuche ab) 
FERRARI. S = AR 
> PRE EE 
LAN PL EEE TEE LE] | E2 PERS RES (a FE AE PEN SRE TE ESA: Hit 





eilt Vit-on jamais tant de mali _ ce! 
ai ce So was geschieht unter derSon.ne! 














(avec compassion) 
Andante. (intständig) 



































m’ BET NET I / ® 
À LL 
NAS en IE En Penn We | SR ee a EEE BCE EEE un EEE ee u EEE 
”Ppau - vre San çon É 
Mein ar - mer Freund! (a part et tremblant) mf 
PHILIPPO (zitternd für sich) ER ' o 
FAT 7 OÙ ESRI ON Be HN Br rn W'ESSSE 
ei 2 . 0 0. 2... 2... > 
Pe es BES: main sur mon front! (6) de _ li 
rl | — Ben J Ich  füh? ih_re Hand... wel _ che Won _ 
(} = Br. = Fe dr — nn 
Her Seren nn Bd 
IX 3 [I BR ER ee TE 


























— 
; 

| N 

N 

| 

| 


LH EE 
Re 1 RS PT SE RER Bozen 
(soucieuse) 
GIANNINA (besorgt) Piovito CPHILLPPO 





am fa U N BEE, at = — 2 er 
Bas et years este een 


P. ET ER EI Te EN |) Fa De 7 
en Er Fe | PS GS ER SE RE VAT EEE TE EU rent 
_ ce! E_tes vous mieux? Mer _ ci! Je naiplus mal! 
„ne! Ihr seid wvohl krank? O nein ich dank Euch nein! 



























































(à part ) a Giannina) 
a SANDRO ach) ER RES: FERRARI. Giannina) 
Be, ; Den Nesle) : = irn 
zz 7 7 |. EE  , 
M C'est trop démo-ti - on pour un remerci _ ment FAI _lons fai-re : no _ tre toi. 
Das klingtverteufelt warm für ei_nenschönen Dank! Doch schnell jetztdasnächste be _ 
[) = 
A Be ne rc up me wor, He = 
RE | IR 
rau EE DAS N Ds 
Ei een BEIN EL 
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SCENE IX 
SANDRO, PHILIPPO. 


SANDRO, FILIPPO, 


(il sort, avec Giannina) 


(Geht mit Giannina ab) 


AI moderato. 


m 


_let_- te! 


EZEEQE= PE 


FERRARI. 


en. det! 




















(brusquement) 


S(mürrtsch) 


—Z— nee ——— 














SANDRO. 








Cer_tes! 


Frei _ lich! 


PHILIPPO, 








ton œuvre est prè _ te? 


Caimasra: 


Ist dein\Verkschon 


o Freund vol_ len _ det? 









































(il sort) 
(geht hinaus) 





(frostig abwveisend) 


(en colère) 











Pen uses || 
Er re] 
tant! 


timpor- te 
was kümmert es Dich! 


que 














es - tu con-tent? 


fällt es Dir? sprich? 


Ge 
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SCENE X 
PHILIPPO, seul. . 
FILIPPO, allein, REVERIE DE PHILIPPO 


Moderato. 


PIANO. 














Un en. vi - eux! Voi _ là que mon cha _ grin 


Andant Mir die - sen Blick! Mein bis _chenSon_;.en_schein 
ndante \e = 120 
























































cresc , 
I) . 
P We BT ES a DR Re ee Ze Di BEE ET EHE FA ECHT EEE DEE AT) 
EF An Fon LES I re PERS SES El nu Br 
Fe Te pee ren] U WETTENTEE NETTE FIIESEE, 
Ne pourrait-on être da MIS et ri Vaux? 


Ein a.de_lig Herz Cr trägt /rem- den Werth! 


























Less] ; 
Page TE Ben (rn 
EP wu Ve EN Vs ab, TZ TT 4 
eg Lg gg Pe] 




























gen = (14 
5 CE 
miss zz 
ET ER EA TEE DEE 
. . I . 
O cœur  pleinde dé_men _ ce! Ce-lu la ne sait 
Auch das mass icheer IEEE! Keinen Freund hat mein 
Ge A eu s 
ai A 
eat a 
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MR pP cresc. | 

iu FEES x = = DE 7 — — | — = m —, 

PR EZ ns TEE EEE ee el LACS u Dee 
pas nonplus ce que tu vaux ! Gi - an nina eut pi x 
har - tes Loos mir bescheert! INT Gran LT CR OIL 






















gerri 
rn ER EC 2 En ES en ee 





rite de mal peinenwen ce nmong de Etquandchez mai_treFerra _ri S’erre_ 
Mit‘ =. ‚leid ge- zeige und‘ Er bar mem mir man_chesmal Freudege-macht Ei_ne 








te. A | gu 
-—$ ON US 589 75578 << mw PE PU N >. 5] 





























SSD pa SB 2 SB Hi m pr BB > Emm Ce, 2 re Eee Te ee] 
5-53 3 5% >> 3-1, — 

€ 

À dim. 
ay : = nn 
Pe} ZB BETREFF TTTIIEAER 

SER ER | 
een À 















































p dolce 
ES [] N [TT] 4 BE 
P aa En.» ee.) era ar es 
ee 
er - rante et va-ga _bon - de, PS; 


sie hier für MICHA mens sie 




























































bonne en m’accueil _ lant 


nahm 
Listesso tempo (@:=e) 


Seule el 
mich freund lich auf, hat nie = mals mich ver _ 
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mf 


















! Toute espé - 
lacht! Mein gu_ter 



































Le] se] z 
en (revant) 
te 3 ' s (nachsinnend) 
LAS *A H 
ES KT. ss FLE PE LS ee a TE er nee FE EEE ER | ee 
f BEST RE LE || TPE ANT MENT Fe 7] 
B EF. SEITE ES D -——— Prem] 
Tan 2 ce nest pas en - cor Der du 2 e 
En = gel ASS TERRE die L 2 R sen Räu x men . 
>) 









































Oh! je fais un 
A Ach undwärseın 
; ars 



































3 x \ A 
GIANNINA ‘revient de sa chambre) (a part, avant detre vue) 
A (kommt aus ihrem Zimmer) (Ehe er sie bemerkt, für sich) 
R Pre 5 
at TE ET ee FEN FETT Er LEE SN, [% 
ww... 02.. 0.0000 ü Eee re 
an 
est 
Er ala 
MR dım. 
Dan ee pe Bas u er er | I 
De nn een 1m 
re 2 ve qui me tente, 
Traum wwıe süss zu trau. men! 
E TT ei 
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SCENE XI 


PHILIPPO, GIANNINA. 
FILIPPO, GIANNINA. 


Allegro. 






GIANNINA. 








a) . . V ; bé 
Je veux savoir 1 Sandro peut en - cor conserver quelqu es. 
lein von Al. len weiss, ob San - dro hof _ fen darfauf den 

































(haut) 

GIANNINA et) ON 
Ne a mn nn en a 
EDS ne fe ee] er ee eek CU een ES SEE Bee 

ï poir! Phi_lip_po! 
Preis! SER Filippo! 
LR, = 

se TT A — 5 — 
























































(surpris) 
PHILIPPO. (Zusammschrechend) e : GIANNINA. 
D ose “Er mp EL FEN 
72 EEE a HER Euer EN Eur Re ——— —_— 
Seit cest el z le! l faut que je vous gron-de! Ce 
GONE per stersel, ber! Ich muss mit Euch schmälen! Ver. 
tr ne tr B 
su x | | N 
= Er nl 









































() | N ® ee 
CE DD et er here eg et er ua 
EEE En TE LP ne EN ge 
n'est pas par vous que j’appris Ce quesaittoutle mon - de! 
schrwie_genhabt Ihr weis.lich mir, wassichAl_le er_ zäh _ len! be Le 
= 
QE — a nen 
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PRE RE ae a ST EM SRE” ed fee erreen 
6. 0 fe eg sr DNS SIC ren ne Ve Le“ CELL 
a ee euren. Neu Mess Er Ta Fe a er an Sen ee 


Quoi? vous al - lez  concou -rir pour le 








Sagt is es wahr? Um den Preis werbt auch 
b 
LH RS) __ 
A Hr u HM 1 Ar e— Here ——— Se En BE eg Ta Bm TE ER 


ee Fe Le er De 




















CEA [] 

2.42 DT rn 0 7 RS CONS 7 AR | 
je 

Bo eo ne ee er en Er 


Meno moto, 








PHILIPPO. cresc. | | Te 
| Da 5 : =. 0: 
6. Tree he —e ee en 
REIZE IE DE Ep A I a I ri D RE 
prix? Que j'aie ou non le prix Mon œuvre est fai à te Je 
Ihr?  Er-hielt ich ihn auch nicht, ich durft es wa - gen! Mein 









































le . 
























































































P Le) a Sera r——— —| a YH— FH L Deere 
REP ER EE SORTE Te Tr mann 
suis heureux! Que m'importe à pre _ sent! Ma vie est u-ne 
Werk ge. lang! Was bekümmert mich noch? Ja, schon Seitvie = len 
| DE ES SORT NS EN ES NT Be fs 
De = a TR SE FEIN: ec = 
Kofi —e— Ser = 5 i 
| | 
Br _—_—_— Ss a 
2 mf 
b Beer ern == 
m vba =, = 
; = = FL : 
5 Te 7 x TEE #3 4 
rall. 
BITECHESC! GES 


























4 1} 
een eraicl Je ca _ che mon bon - heur 





























ain - Si quun a - mou 
TOC CIE En er Share ich es tril in mir der Frene den que _. ber : 
en re TU TE Fa = 
œ >: PA . #2 
A “HE = a se us 91H en 
; . 5 
: seh Be a 






































| 
RE EE EN | 
5 Ve I 0 Sen 5 Dr 
He =. ; LE 
Ss a ee 
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INSPIRATIONS DE PHILIPPO. 


Allegretto. Aa = 138) 











_ reux! 


























































































Tempo. 
3 N 
PET Se 
ir GE res BEN EEE N RR u RE Er TE 7 
poco rall. Tous les matins, je gagne Avant quil 
HT 22 Je _ denTag, be _ vor die Son - ne 
nm = Fan, 
LE] Ê oc PE 
Nestes ee — es = er Se 
ÿ = — D 




















P Gm een re — 
I A En EEE EEE BEER EEE EEE EEE EEE 
se jour en-cor Un endroit queje sais, la bas dansla campa 


ge-gan - gen, wenn im fun - kelndemThau die Flu _ rennoch pran _& 



































sn 
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Zee dım N mp 
| pe za BER 
rt et 
ECS) m NE PE PARA PEN AE Be, RER ER IX MEN 
- porte a -vec moi mon trésor! Et quand le gai »so.leilse.le_ ve, Lors - que 
schleich ich ins Feld hinaus. Der Wind rauschtlei - sedurchdie Bäu - me, und die 
9 e ° ns 














a £ EE we 1 

vorraus Pt LC Fremen Mur Asse 

FETTE FIT AN ERBETEN rer A 
zu ne en ee 












M ’ ELESCH ARE te. 




















BF A EDR EE a Ze] FR C [| . nV TS DEBGEZASFEN 
VER En Er MEET EEE RE RTS Me CES 
des buissons verts, par la nuit ra - jeu - nis S’échap - pe le con-cert e_blou _is _ 
Ler - che ver_lässt J}öh - lich trillernd ihr Nest. Dannkommtdererste Strahl und es be. 
® 
2 si e 








ESS DS PE RES 
eu ma“ LES] 
| 


























monvi.o_ 
sterinstru. 





























im - pro _vise et je re D ve Et je 
Ö TChMTOT dann und trau 
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a \ 
\ CH@eSG © . æ 


— = = —— 
D ES EEE AE EEE T A A PR PES PET SU ATI FRI, 
PAT Rae TR EEE GERN AE ERTRE BETE, 











sens pres demoncœur tressaillir linstrument vain-queur Qui mêle à tousceschantsoumon 
Sat _ lentü - nendes schwebt vriees schau_ert und schilltund bebt! Viel Freu_den un-be-kannt ver. 












































rec 7 17 

BE ern EEE | 
ä E me se nol-e, mon à_me se noie, Urkhymrsnesemere ve à 
ei Es nen sich’ hell zum schôn - sten Kranze! EinGlück, so wun - der 2 


pou rall. 






































PE D ss 254 
Re ee | 























Fe ES 
(Ye I 
Ts Tem seen 
ESS ER LT 
leug > Se Ve de enenes emsSemAICMIÉRENnese er ee de 
bar, = seh’ ich leuch - ten da im Cane ze dar ER ım 


poco accellerando. 









































Le à 
‘| Le 
„E 
‘ele 


























Jo1 À 
Glan 2 


. .l 
Piu vivo, 




















li 
ci 















’ eo 2 ; 
f == € : = [21 ke - 5 — I m == ee HE Im, 
== ie = _ 




















_ m ‘ 555 N 





D 
or 














Moderato. (à part) (a Philippo) 
GIANNINA. für sich) (zu Filippo) 
ED A a ee zz, 
Hé _ las!  pau-_vre Sandro! nf stsibeau que,ce _ la? 
Trau-_rig sieht's um uns aus! Gar so schön ist der Klang’ 
N . © 
wa: era no 2 0, 0. Er FT 








® ’ : et, . 
(comme prise dune idee subite) 














PHILIPPO. GIAN. (Von einem plötzlichen Gedanken erfasst) 
ans. A 
Dr DE Eu u Er EE “RE Be ann wre rate 
LES ET SRE SON SETZE BE FE RS RE EN EEE BEER ARE Zee ee Zee Se 
E-coutez seu_le_mentcomme ıldon.ne le Ja! TP Jou_ezmoidone un 
Schondie lee_ren Sai_ten allein sind Ge _ sang! Am Bes-tenists Ihr 
ee 
ee Se me em TE Ser ee Bet 
TU DS CP ONE ARE TER ER NES u AR Sn NE PS ES a RCE 


[Ey EF ENTER D SES NT DRE 
Sn |" LUS 











y 








BW’ZEUR 
) 
EE 
Her in A — 
18! 

















if 
AU 
11 
































4 p à 
4 d Er. P 5 > 
ee er Ser en ee: 
air, Jevou _ drais mieux len tendre ER Rn 
spielt! Lasst Ihr Euch zvohl be_ 1ve_gen? il wich) 
PHILIPPO. Ste . dım. PP. 
Fat Ind Sa Jet [2 ES Be, 
Pourmonsuc - ces fe_raitel_ le des vœux? Sa 
Le So wärmein Glück nicht lan_ ge mehr fern? Ihr 
q ® EEE 4 | Mi 4275 
A u Sn | Me 
Se, C4 a 
I 0 gr EBEISEBZSTENN- SE 
H u — ht 
[1 ï a% 























EN: + 
(à Giannina) RO no — 5 
(u Giannina) GIANNINA. 
rall. ei LS N | bi mp 
wand _æ f GE 
VOIX est presque Re mets VOUS vou _ me nr je veux! 
scheint  da-ran ge - le.gen? Ihr hörtet mir zu ? "APE sehr gern! 
ST CA PE D 7 
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SOLO DU LUTHIER 


(Philippo tire son violan de l'étui brun clair placé à côté de étui noir de Sandro, et il joue) 


(Filippo nimmt aus seinem,neben Sandro’s Geige auf dem Tische stehenden braunen Kasten eine Violine hervor und spielt) 


"De 108) 


_Allegretto. VIOLON PRINCIPAL. 
















LOT. 



































Ko) = VE ge ne | | Pose] 
mp 
N N 
Fe DB N — Fr 
KH ZH me 
A2 D ET m Eee sr 
a j er ig | Ed” 
vom 














Andante con molto ae zen?) ee 

A Sul sol. | 
I | ee || Katze] 
NT | TO CNE men — | [ee 





















































3 1 sn LEP Zu AR EEE vn un m BE BEE a mn u m ER wa PB ere 
Bazar rer rg D EE 1 ER Fe range 
1 RME ST EE = 
/ 
4 are I NE: "7 
En een Pen 
In T72P 7, PS 
S ni LE Lan EEE 
RSR RP EN WER TEE Ts ET 
EE BEN ne 
Kan 
— . 
on EN dım 
BA nn Bien Fe ne — 
Bee tat een Eu Beer id bu ER FT EST 








ÉTÉ D JEANS 7 a SET 






































dim... 





= 
LA. 
F'ÉSUa RE D Et 















































espressivo. 









































- BE. ae, = s 
De EE as 


1 J 
Be a ee 























/} 

FAZ I 1 ==] PE Frese => ete] 

Pf re een nn | are ors- a =; ae KA 0 res 
een 5 

unsern sen — Bere ß u 


wer. 
























































, 2 
(Giannina fond en larmes) En 
(Giannina bricht in a u LEE Se In = — 
Ei te mt pe lo, zen En | __— FE, 
f— = _— Pe nn: 
De En ester ee Sa Da Be 
calando , BE 
Sa Re SE 7 
<< 
Lafa = © 
7 Ù Br En VE a ES À Se ere mme ee | SH 6 
D == 
ECS en me, Ze _ = 9 Q— 
5 | 
pates © 2 | Hi 
EI: en ee nee SE VE er er ref Pe men ne] E 
I > FH EE  — Bay = 
= e eo 50 


66 
AVEU D’AMOUR 


PHILLIPO(D : 116) mf. A, 


CNY: = = I [= 
ee N | BEER ER EEE eg Be 


EEE |, 
I Page 
eV 















espressivo. 


Allegretto con moto. u 116) 
(} 

















- je ? \ Be ee WS pleu - rez? 
ich ? wie DRE Ihr zveint? \Ver 











N 
Meno moto. (e = 92) 









































mezza voce, cresc. 
3 N N eu 
uud sc mr em 
’ a dd IE 
quoi Dce pau.. vreii Phi _ılip > po fait pleurer, lui qui fai. sait 
hat _. te »das von mir ge. dacht? Ich. der. Viel. vers (uch rer TU Ter 
SOMME RE 
(ke ER ER te ae 
l'ORESICS 
van Pal = [1 BEBE CRUE RO 05 EB UP RE PTE _ rg ST | EP TEE FE een Te BETRIFFT Nu PP TEE 
P I = — — ae | 
en a a de ee 0e Soin ee 
, PK, 
Liv are Ce’. la prouve que l'art est beau! Nest- ce pas, 
Thra - nen! So \gross. ist der Tö _ ne Macht! Klingt es nicht, 





N 
) 
il 
| 


[\ 
— I] 
Aha —< —  —— EAN ECS ESTER EEE ET PER ER 
FE fac VUE à POSE RSR . A EN ES VO rn, DE PERS et ROUEN | ET © JR ES PR 
Ze à er de à eg | ee ee] 
Q . > . 


D 
(I 





Q 
Dre 
® 
o 
ie) 


L] 
= 





à 
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(illuminé) = 


(begerstent) 
ge x 2 mp. 
— BD———— m 

"EN rn 7 = =] Ge ——— nn 
EEE GE A EEE ————— BEE 

on ie Bra er ee Vor LUS CU AE PI 2 re? Ce n'est 

hier; cher2 002. _ N wie verschvvie-gen_.nes Seh = nen ? Was sind 

N 





















































mp 
o 2 Ze) 
[Te ® SIR ST TTEISEZA Ten e 
SR y Y in A ir 
— cresc 
SEE DE en PE NE a RU TR 
Me ee re ehr 7 a Terra re 
A LEO 
pas, au don Dr CIE eUX. A Ja cha. ne dor que je 
RSR lenaEh & ren der Welt, wär die Ket _ te selbst. ı er u Ne 
SE Eee [0 
zen San 5 


| 
| 




















D 
ea — 
SF 
ms . f . nn D — 1EZZONCOCER 
6}: VERSER ee er} nn ng = = FE ST} Be 
PER —— Tr a a ee 


Que les chers 
als den rer _ nen 


? 
pen - se Je ne veux dau.tre ré_com - pen. se 
Kro _ ne! Nicht ver _ lang ich nachhoh_rem Loh- ne 


















[) _— 
17 IT ® 
er Eee ee] 
ERBE 
dd ER ee 


ee 


























Meg 
EI EN © Te en 
| LE © m Rp || 
SE (il tombe aux genoux 
M de Giannina) 
—— \ PPyall M Sinkt ihr zu Fiissen) 
au BEER, Te | ET CE er = 1 
DZ ee mms | 
ee + |! À = 
der AE MANS QUI tom. - bent de vos yeux! 
Ds ae MAN TRES derzunsm Bus 4° rem IA NE ge fallt! 











— 
RE —— 
: 
3 

















Le Mod!‘ a 





GIANNINA. (bestürzt) pP A 
7 L [ PRES EEE | Sa ng 
| 
SR  —— m << — 
Ar. ré _tez! Je ne puis voustromper davan.ta _ ge! 
Hal_tet ein! Mögt Ihrmich da_rum schmä_hen, verdam _ “ii =) 
bed A] 



































Be 
\ rn 
(Philippo seleve) (a part) 
mf creso S (Filippo steht auf) (fi wich) . dt 
f) so N N N À N N N N ne 
EE 
Non! ce nest pas ce - la Qui fait couler mes pleurs! FO Philip-po! Cou- 
Wisst!  nichtivas Ihr ge . spielt, erschüt-ter_te mein Herz! Fi_ lip-po nimmDich zu 
SS ——n 






































> (haut) GIANNINA. 
























































(laut) P a u 
U er ñ ® Auer = äl 
rn en En En RE de TR RS) ON RE VE EN FR AT PL EG =} FI u a u 
ee u se 
; PDO v: ö r. sx 4 | 
rase où viennent vos dou - leurs? Je fai_sais desvœux pourun autre! Ftmonbon. 
=samemen | Wo_her dann Euer Schmerz? Ich ge-dach_te trau-ernd des Theuern, undmeiner 
e En me te eee ne le Eee ee 
| ES a Ba Der he À ee an 
| ee 
a HAS en 
< SE WETHSTEEEFFDIEN | 
> 
2 appassıonato. 
A en m accel. mp ST. 
Dee ie si Mens D À ——_— 
G I ——— a —H ES en man | 
-heur estdetruit par létro etre Oui! J'ai 
\Wün_sche,zerstörtdurchdie Eu _ ern! aesell Ja! Mein 
PHILIPPO., p Fr 
a}: ep D — 
Re EE LE +. 
Vous aimez ? Sandro ? 
Ihr liebt? Sandro? 
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Allegro ma non troppo. (d = 100) 
ER EEE 


LE) 








IF, RER RS ER ES = Re 
6 Her a we A PEN ET 
dit le se-cret de ma vi x e! Je vous le con _ 
Herz hab’ ich preis Euch ge _ ge 2 ben un _ ter Angst’ und 
en 
Mas 
LC Y 
P. eg ep 
ARTEN EEE TE TEE ET TE RP PR NE TE ET TE EEE DD 
Celle a qui je donnais____ ma 
Ja sie der ge-weiht __ich mein 












































= à e, Mais je souffrais trop! 
Be = ben! Gross ist mei_ ne Noth! 
cresc 
b Nh . LL B- 
vie Ft tout mon ge _ nie, Et ma vun, mon ge - 
Le y ben es dar ıhr bof, all mein Le _ ben, es dar Ihr 


















































[#1 

6 PR FO oe en 

Mais je souf-frais trop! J'ai dit le se_cret de ma 
Gross ist mei_ ne Noth! Mein Herz hab’ ich preis Euch ge - 

Le: CPE AR 
Va, I = Des 

PE En En ua EEE 5 wann ya namen zaussuEE 
A Baer, A WE EEE TE FI TER FE EEE RE REN a ET de | 
_ nie et ma vi x e, De - vient mon bourreau, De - 

bot, all mein Len ben sie se mir den Tod, ste 

Ds D : D ni [2 = r 

a EE Be Ben. ar, Ei Der ee He — 3 Es — 


an 
Eu Sale Hr TL Se] 
Te a 1 er Sr ee ee | re 


Wem ee Se per ee ee er 



































| tranquillo. 
LEE 
7 ji e 5 ni Zar ; m GET TRE AS 
6 MI—__———— ge _—— „A He 
ee en Tr nr Sn BE SER ee ee er] ZEN, Peer] 
vie Par 2 don "au nez 2. er A otre roi Ä e! ele 
ee a ben = Eu 2 rer#' Freun. =. din Volle werpnge à ben! Ihr 
. p. 
LG) : + un 25 — 
P I. — EEE EN RSR ER un 
vient mon bourreau! 
giebt mir den Tod! tranguillo. 


























- las Ja-do tre Sandro! | Je 
seid’s, der San - dro be. droht! Ich 
a 








N faut done a que> Touchlies: e 
eh So_ uhren 22 Dar meın Deisshre pre ben! 
E—g see si 
8 —— b walls 
g — + 2 Mia’ wine a m rg a = 








DCS a ee RP Pme ne me ET, 
LES 


x p1 
re ne rn I a a u Ve EN Er. 





Ze 
ER NE | 
EE re 
Le | 











= Fa == 
je bo = = 
© 
() QE = SJ N > SS 
27 Er a a Een 
CO ea an 
BA VV ASE ER IT EE TIERE EEE TEA EL. TEEN Er ee Fe 
souffre autantque vous, Oubliez moi, Jevousen sup- ph - e! J'ai 
lei “ de mehr als Ihr, denn die Ge _ fahr seh’ich nä-her schive _ ben!Mern 





























cresc — ——_ 
u 2 re JE ES EU UT Faber Be 

Be eu ee D 
Bas EBEN ED ET BEE GEN EEE Ba 174 LR EEE er 

dit ‘le se.cret de ma’ vi ‘= e; 0 Pardon : nez "= Avyotrea_mi . ve! Qubli.ez 

Herz hab’ichpreis Euch ge - ge - ben! Eu-rer Freun . dinwolltver.ge _  ben’Grossist die 

æ < N æ) s nn > 2 
um. nono lee e, urneifor dt vs m elf Elle al - medoncSan- 

Sie, zen irderichige  weiht all mein Le ben, ja sie giebtmir den 

2 = 
N DE 2 bi b Ve: ä # AT 














ASE RATES EST nd Bar ER RSS PEN en 













4 4 











— 5 














to “ 


molto rall. (Giannina sort. Philippo reste seul, agité, d'abord, puis plus calme) 





a 
| 
a. 
sl 

4 
| 
| 


moi, Oubliez moi! (Giannina geht in ihr Zimmer zurück. Filippo bleibt in heftiger Bewegung, 
die nach und nach in ruhigeres Nachdenken übergeht) 











Noth______ grossist die Noth! 
molto rall. = 
Pre ee a mn em 
_- dro! San Oro 
Tod den Tod! 
= ; a E 4 

















SCÈNE XII 


PHILIPPO seul, (Chœur dans la coulisse) 
FILIPPO allein. (Chor hinter der Scene) 


Allegro molto. 


1 
SOPRANT, IHR 


Le: CE EIER RES Tr Beeren ee] RE ——2— 
Y OL PER RENE PERS DANS SRE RSR 7 EBEN ERBETEN 7 BEN ESS Br RT PER En IE OLE 
€ 
U neo lie et. “bon  Ine - fil Ie MU SEne Rebelle 
n»# mP 
7, CT _ gl EE} MIT om gi To ==" 
BEN OR RS fon tn He ee ee ne DEE 
ANVESTS es] 


Frisch ge-wagt und dreist be. gon - nen! Stellt Eırchz alsranle 

















mPN \ < à hs 
BASSI ai — 8 a ag ua, 
AND, DS er — à — 58 — Hg — à ng 
Ve 2 
Urene,\ 20 lie et bons ne stılerfe! USE nembe eme 
MS Ba 
eg 
ENDY e EEE FE TEE TEC DI ZIERT] 








AXIS SJ = 
185} U) ud EEE EEE TFT IT ET Re ete | 























Dez zer. sen em u m arm mm nis m a u m a a 
chaine dor! .Dieul,ceijeur ne, ‚dulv este zallz va er Eten dou.ble tre_sor! 
Fe 2 _ RE 
ein zum Strauss! Wer denSchatz ge - won - nen, der trägt ıhn dop-pelt heu te nach Haus, 
| 
er ESS Er = ro E Se rn un" un —— 
AA era Ta a, eo rn Bean 
chaı - ne dor! Dieu! ce jeu-ne dril - le! I] va ga_gner un  dou.ble trésor! 
__A # B =: Le 













































































PU cresc f 
/ Mi | ep su | 54 
e/ . . - 
Dieu! cetmjeu-"ne ara less Ya® . ga 8ner” un double Etre = sor! 

A4  cresc S ; 
C2 1 1 SS Te RE re Ta#__ os#__ ni mw. I, 
EE m za ermmeZzau nn 
«ver den Schatz ge - won - nen, der trägt Ihn dop _ pelt heu_- te nach Haus! 

cresc 2 
Gr. = Zen = Serge Berner Te —— 24 
oe TE u zz mm eg > 
Dieul!"’cer jeu -ene, dr lee va ga-gner un double tre_ sor! 
dr I = == 12 = 
Se BEER Bee nl LE 
A = 











BEI" 
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dim 
(} FES à RE 
SR ER a een ee be ee 
IPA IT — — nn —< EEE TEEN TR Li | ad ee 
- ne Jo. lie et bon - ne fil - let U - ne bel - le chai ne dor! 
P | dim 
à F Tara og I 
Frisch ge_wagt und dreist be-gon - ner! Stellt Euchal _ -le ein zum Strauss! 
DRE HUE 
Dh dl Diener Warn, ee — 
U-ne jo- lie erosbonseenestilsee le! US 2 nezbel@.. le, chaines dor! 























mann mn u mm mn nn un m] 








pHiLippo(qui songeait bondit) 


(aus seinem Brüten auffahrend) 












































(parle) 
way Erz | = D) D 
| ee ee —®— —#—e 2" 
Sandro, peut-è - tre dansla vil - lenese_ra pas te plu HA = Eee 
.… Doch wie, wenn San- dro zumVer_der - bensich Ge schicktire noch be_wer - ben? 
Soprani. dim. 
ÿ un EP me 4 
D N 

inne M 1 mes u... 5, ee nn 


PUTne jo-lie et bon - nefil - le! U _ nebel. le chaï _ ne d’or! 
Wer den gold nen Schatz gervon _ nen, trägt thn dop- pelt heut nach Haus! 
































(il s’avance vers la table, 
























































erese. SS, (Er tritt an den Tischumd 
ra LA = zn a p” = 5 Br = 
Siquelque autre ou. vri-er al-lait avoir le prix! 
Wennein Drit - ter viel_leicht den Eh - ren-preis er _ reicht? 
| Eee: 
# = nn . ° [A re q se 
| ad or [er EEE Be Tan an en TER En [A ren | ES 
nf cresc. | 
| rise Es 
an = 
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et determiné ouvre les deux étuis) 
öffnet mit plötzlichem Entschlusse die beiden Violinkästen) 


Sul un (= = 60) 





Jeneveux pas  quela 
Das darf nicht sein, undmein 





PASSE rn Dre Te — # 
D OUR A0 ER u SN RS ES CNP EN Es ga ee Ze] 
PENIS LR ET EE Te Te se ee ee] En TETE re 1] 
RARES ES les a, ET ER MES PAR POS PEU ET Dem seen De RE Zt 



































Ir en ee EU ES EX Le — p— LE] H ee — 7 — +7 
pauvreenfant pleu.re! Je ne lut-te- rai pas! Onviendratout a 
Kivdchensollnicht weinen! DemWettkampf bleibich fern! | in __  Baldmüssen sie er. 
All’ vivo | 
2; 























































































’ . ; ö A 
l'heu - re! Cesinstrumentssontpa-reils et je puis renoncer àmon œuvre, en les chan- 
-Scher_ nen! Die Geigen se _ hen sich gleich, ja he _- raustrillichnehmendie ser _ ne die Gei_gen 



































(il prend les deux violons) 
(Er nimmt die Geigen heraus,um sie zu vertauschen) 

















= Andante. (e = 52) 
&. ‘a 4 con mollo_sentimento . : J =. 
GC}: a er = 

Irre D | + el 

ER: ee a TEE RE] 
Fgehnt deb nis Je puis me pardon.ner, ma fai-bles_se der_ 
tausch ich aus! Wie zu m Sefertmemer Hang! Wer wollt es mir auch ver. 

ge En ne 
Ws PN ; 


















































p 
| à 
(aus 7 ie 
EPA — = : 
— 
a 


(il contemple son violon) tri Kin e 2 

























































































(er betrachtet zärtlich seine Violine) 8 cresc. 
3 = FI] wa ser 
p Hr ee een ur) See | — BE I = 
à == RÉ 
ds 1 * . "1 
nes ine sre "I Car dans ce coffree_troit et noircommeune be _ re 
j I. dr: schrrarzen Kas-ten will ich eindichsar - en 
A eier en! n die __sen schwarzen Kas_ten 
Ar —# : NES] EB 9 — Ber Ex Les — 8 > = I | 
TT ns. 
sf 
€ 2 
re 
LA tp, F = 
FO — = 
>=, 
, bé Te à 
x poco a poco rall. cresc. Mn 
p „eresc. mp ; Kr SH ds 
Hart GE ET nr ER | Fur FH FL # z 4 — 4 hr — 
P. EPS Dr ru ae; DE en fe ee Lez 
ÉLUS D ER USE NES AA RE ee rn er 14 
Je crois en te posant tant Jai le cœur en deuil, Que cCestmon enfant 
fahr hin, du holderTraum von Ruhm und Lie _ besglück! Wie auf ein dunkles 
mr 
| | 




























































. sr 
que je couche au cer - cueil! 
DCR LCA Fk trüb 07 aufdich zu - rück! 





















































he 
[I NU 
&. 
, 2 3 le x al 
(il baise son violon et les change tous deux d’etuis) (d une voix rauque) 
PHILIPPO. (Er küsst die Violine legt sie in Sundro”s Kasten und macht beide Deckel zu) mit dumpfer Stimme) 


Lu 
Co). ww 











ER a a? 























— Es ist voll-brasht! 
QE O1 
= — “ 
HS = en er ce, O EPL 
L1 e = — 
a mure 7 











-i SF 
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SCENE XIII 


(PHIL. FERR. SAND. Chœur. Plus tard, GIAN, Les apprentis en toilettes de fête, portent des étuis à violons) 
(FIL. FERR, SAND. und Chor von Gesellen und Buben in festlicher Kleidung; sie tragen Violinküsten, Spüter Giannina) 


= 



























































Soprani,f cresc. 
Pa Tara | ü D N 
N ee EBEN RE 
Bett er rn een 
Jus. qu'à la mai . son de vil - le Ce nest qu’u-ne lon. gue fi _ le 
Tenori mf cresc 
Bazar ù a eg ae en et] 
es 7 a} Fre Tee er  — 
Buzz: EE FE INT Ks NE Es me LU TT 
AI - le lau - fen um die Wet . te, bis zum Stadt-haus geht die Ket. te! 
Bassi. Mf cresc. . 
: fe me ee | 
Lw] A CN En ES PT IE TER 
IH... a III DF III ICH TE en —— En — 





Jus_qWa la mai - son de vil - le Ce nest quu-ne lon_gue fi - le 


































































































cresc 
| ! A Den Eee nee nt 4 
tet LES a oe ETF ZER EEE | armen ws HH ZEN 
£ v | 
De por-teurs de vi - o - lons! Al. lons Al - Jons Al. lons! 

r cresc. 7 
D RS SE m ne nn Be Be 
AUT, FEIERT ER (PET RTE NÉ FIESED | re me 

Kas= tens tra - ger Je - der _ mann! Kommt schliessen wir uns an! 
cresc. 
I — RZ ra 
IT LAG LEI ERDE N TE I Ta EEE ER BEE EB LE MESRINE RER VE EEE PATTES" NS CENTER M SRE DEE H- Se 
VIEN O long! AI - lons Al - lons Al - lons! 
ar Tr ee Dame nn s mn Sen yes 
BER Er IT ET a Tr Q, ri a TER —g D 
5 ff 1: 
ES 
Ilm, 
I 4 
Listesso tempo. (aux ouvriers 
FERRARI. + à B R (Zu den Schitlern) 
G ea] =] = = © 
f 4 GESNITESE Er BREIT raue >= Mbaamssle 7] 
ES AUS CRE ET PSS ER, „GE PER PA RE SRE ET rar er ANS „in 
Peer IE Fee] a WERTEN EEE, air a ae 
Dépéchonsnous car l'heure approche! E_tes voustous prêts double croche! Les en_ 
SchonViele sind vor_.an - ge-z0. gen. hat auchjeder Gei_ge und Bo_gen? Al_so 
a 2 
- #9 
N le MR 
re ER Er ET Ar 
Jr DT PE RE RS RE RL ea DE AN DE 
EI are en 
BERSBETrEINBEr Teen 
= 














Seesen 


. . 1 J 1 | . 
voissont-ils pré-pa - res J'es - pe-re mes en-fants que vous tri-om - phe- 
geh’nwir,denn es ist Zeit! 3 3 Zu - sammen neh_met Euch, gar hi_tzig wird der 
































(Philippo remet a Sandro Son étui; Sandro emporte les deux étuis et sort) 


, S h - ; : = 5 eno moto. 
Filippo überreicht Sandro seinen Kasten;Sundro geht ab und nimmt beide Kästen mit) M 




















É: 
F an  __ 
EEE, 












































Pre: 
Streit! 5 
BET a Be ae, ane 
PAT Reese ee 5: te een 
(Er SE szene 
à ff Eh 








7% Siannina entre. Elle est en toilette de fiancee) 
(Giannina tritt im Brautkleide herein) 








| qe - 
Ra TN 
À EE 7 Dee mare SEE aD Fine en 
E EL ee | Lo EEE memes | > 
f 


per-le de Cre - mo 
kommtdie Braut ge - gan 

















dot eo lie et bon.ne Et je. la donne avec mon 
SEUOT. Ed LUE roth die Wan_gen! Der höchste Preis, in vor- aus 
eg NT Dee 


PT TEUS Tia 











—————— 
CE en 1 


[ae ee SS 
Fazer ES 









































ver 
area 
fonds, a-vec son cœur, Axe, dur QUINISE en ra vaın_queur! 
wird erEuchge _ zeigt! Undnun frisch da_rauf los ge - geigt! 
ARTS EEE 































































































Là 
U-ne jo.lie et’ bont- met .. less Use Nner bel Re ESC RAT ART eee 
Tenor1.f 
ÿ-ÈL PER SAT A PR 
: | TRE | 
Frisch‘ ge_wagt und dreist. 'be_ son nen! Stellt, Euchral 2 nern zum Strouss! 
Bassı. f N 
ar: Be mM ea Te 2 Dh gen — Sen 
A — 
U-ne jo..lie et.’ "bon. = ne fil Se RUES merbelsezte ech ner dort 
Allegro _modt° quasi l’istesso tempo. 
| Eh e) RT, 
2 —— —— 
== BB a 


















































PR kn su nern 
| 
JS Dreul Ce veus. ne arr le! I] va ga_gner un dou-ble tre_sor! 
[) > - Ze 
Re PP ne nn | 
IIA\ 1 za rn ER N ee Peer 
MERS a A EEE EEE LI 0010 ..71101 EEE ER BEER DEN EEE 
SS Wer den Schatz age won.) sv ı nen, der trägt ihndop - pelt heu_te nach Haus, 
| À À N 
re ®e | Wired @_- N at 2 ) 
2.3 + ig zu Kun MERE (OV ea 
[22 RE I zei eee 1e af] PE PR fn = 
ae 1 Vz m En EEE FR FE ERCHEEIETEEEEN) EEE 
SS Dieu! Ce jeur2 ne, dril le! RE ga-gne” un dou-ble tre_sor! 






























































“) ee 
EE Fe ze, 
7. | *. 
r m) \é 
| r 
1) # | N D 
Pete ————— = 
Ben ve te m ma 
ED Jen —| ER œ 


Dieu enter en nes gedrill nz le! Maya ga- gner un dou.ble tré-sor! 




















wer den»schatz, ‚ze - won. NE nen, der trägst ıhn dop - pelt heu_te nach Haus! 
| N ee e ©: 


























































































































(Tous sortent, sauf Philippo.) 
(Alle ziehen hinans ausser Filippo., 
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SCENE XIV. 


PHILIPPO, seul 
FILIPPO, allein. 














Moderato. mp f 
er Fe ee ef PR er 
PALIPPO rer. ro en 
ko Be le Pins-tant. su. pe Zr mer sis Edle 
Nun wird es zwischen EL Eeuenah Sicht. ENT à 
-ÿ 4 EEE SETZE DEE EEE ZB EDER TEEN ESPRIT EIS IITITENTBIIITEIRN 
DEE RETTET EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE ET NE EEE VE EEE EEE BEER RESTE FI I TN NE LOT CT ET OT CES DE 














RIRE SE 2 


























































































































ETES l’armée Et Sy java Sorte 
Br ser glück _ lich! Ach, wenn ich wä - re 'so 
er de 
> er 























Dr er EN PRE RSR Et 






























































at ® 
tel que lui fort et beau, Commeel- le m’eut ai _ 
hübsch vie, er, grad und schlan}., sie  hät-te mich ‘ge 
9. a £- 
ré - = 
1 




















SCÈNE XV. = 


PHILIPPO, SANDRO .(Chaur dans la coulisse.) 
FILIPPO, SANDRO (Chor hinter der Scene) 


(Entre Sandro, affole.) 
(Sandroeilig vom Hintergrunde, in grösster Verwirrung ) 
A vivo. (e = 104) 





. e m ———zzE PR ES 


FF Philip. pot Philip 2 po! 
h Du a D Gott oh Dax! 











KH ee ne 
PHILIPPO. een I en 












































PIANO. 
































(surpris.) 
JE erstaunt.) 



































‘4 ea an. à 
EE = 
von! des pleursdanstes yeux! Ta fi_gu. re ble_ 
Re PS B 
Wie? So ei_ lig und Bleich? Du rermagstkaum zu 







































































































EIER, SS SANDRO. f 
se a 0 # = Le 
ET CRETE ; | 


nier lOuetarriene- til donc? Jai fait. Le ar falle 
spre-chen/Was ist denn ge-schehn” Ein schänd Inches Ver 
8 

































































































































































e Je SMS In SCENE TAT Pare 
chen! Und EEE NAH ODER CR A than Vera 
Saure > 
BE er EB 
>= | = ZEIT = 
ik Et 
ass IL 4 
Ge 
= nF  Pi- 
Bet SIE IIEBZII RT 
Pa | 
2 7 
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PHILIPPO. p 


Fer Fe EEE pre 


y 
















































































19: 

2 E :d Vo > a: 
ner, mon’ar. mi“ t quoı donc o1s tu? je l’aı_maıs 
zeihn? Dir ver. zeih’n? Ich Dir ? Very STILL So bang und 

m 
cresc. | be > * 
. . s 0 
Pa ne Er = ee Re 2 Me 
SR — ___ _ __ 
tro ja- vais l'âme ob - sé_ dé = s 
schwer hat das Herz mir sesschlonn> = - 
| 
| El BET PRES SCENE 
he: 32 ey 
2 i a Eu 
DR 6 ON Re 
KE = 
ser mes ua » 
Fe === = 
y Be Ta Ps Bee 

























































































ne! Et je ne pouvais pas me faire à cette ir 
- gen! Und die Qual des Ge_- dan - kens war nicht zu en: 
ag 
FEN . 
/ == - Ser et : 17 E —_f ee 
Sn == che == | 
ee TE NE 



































u an el — 
en ee E : 
































= ee er ON PE 7 suc £ #- 
ES TEE ER EEE EN EEE EEE TEE NEE ESS LIZEE PH FRS 
5 ; A Ne 
ri - val, quel qu'il fut pütme vaincre à ses yeux Je 
ein And_rer als ich gen. won. nemenLieb! Da. 


ie 
11% 
PR 
























































ie 7] 
à 
® 

ji 














suis un mi_se. rable, 
ran wardich zum Schelm 
Lg: Kon LT ——_ 
A m SEE . 





GANT ee 
er Bee eh a] 
SES 























Poco meno moto. 























p 
bo Se TIME 7 2 RK 
. 2 » 
Lors _ que Jeus ton chefdœuvre enmes mains 
Als in Dir mei.nen Mei _ sterich fand 



































OR eg Ben 
DEN WIETITSEEE 
Bear 





























un 
l 
“ 








est um. 240 fa R me! Mais la ten _ta-ti_on se glis - 
kam der Zwei = Je ich ver _ lor den Ver. stand michver_ 





















































; 
_ Sa dans mon à a me Ja _ vais le cœurper- du de rage et de dou- 
SHCHIA UE ter CET IELEU > fel.. Nacht wars ‚vor meinem Geist, mein  "bess_ reslchent. 
































it In ? 
DR - 






































S si 
- leur, JC sdeles Presdi 2er trem_blant comme un vo _ leur Sous l’om-bre dun por- 
=Schzrand; % Und,ichwofiella Nah von ‚hier, mit: ruch= loser Hand, im Schat-ten ei_ner 


Piu vivo. 











ré 


AY 


TR 











Led 
», 
ag 



















































































LE 
+ 3 
[297 
FE 
es > 
0 # 
Ss HS 
ww TE 
_ tail des Au nel 2722 les PE troie PTE Ep jaichan.ge nos vi-o - 
nie _ mand be-lauschte, da ge- schah! dassich un _  sere 
| | Le +» 
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-lons de boites! Jai prisla fui- te  Venge-toi Devant tous dévoi-le ma con. 
Gei_genvertauschte ! Ich floh mit Schrecken..meineSchmach magst Du nun vor aller Weltent- 
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(fällt auf die Knie) eg 
PHILIPPO N 
N = |) / 5 
es” PES NO EE CESR RC Wr Een ER. Sa 2 
S. PNR SRE ee ra me 
-dui -te! Non, Sandro, je mai pas besoin de me ven ger. Ton propre châtiment, Tu 
Bes cken. ein, mein Freund, nicht steht die Ra _ che bei _ mur, denn Deine Züchtigung em. 
Ä b 
BA 0 on a | BRAS EE Eu ar y 
=, ie EE 
FRERE T4 EE PRET > 
&- F S 
re}: = = — 
ze Be ae nme 
£ | = 
(Il se leve) F 6 
N SANDRO, . (steht auf) es N 
Es”, 17] —_ = 
€ Bl _ — — ——— 
Que dis-tu ? 
be Wieso? b De b 
RO FOUT Eu mere” = are = DE ur : Ê 7 
p ESPACE u | Di = 
[7 [y LR) PR te 
viens de ten charger Cette gloire à monchef dœuvre du _e, Je te la-vais ce_ 
pfingst Duschon von Dir, Und der Kranz, den ich vom Hauptge-nommen ich trat ihn gern Dir 
r + = = 




































































si 
$. a = ep 


Com_ment ? 
Was heisst das? 

























































et tu: me las ren.du 2 7 e Ces ınstru_ mentsque ta main é_chan_ 
iStnunzutuck ge_ kom "_. men! Die Ins_tru_men_te, die du vertauscht, du 
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+ SANCRO. f 
CV = © e w_ z 
BJ FE [es on iur me Ben 
EE RQ Er 
- gea Moi mê-me je les ai changés d'é-tuis de_ja! Pourquoi Pa_vais-tu 
Thor. ich sel_ber hat_te sie ver-wechseltschonzu-vor! Wa_rum hast Dis ge - 
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a Hs m 
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PHILIPPO. cresc. 


le 
5 7 u Ex te EN ET TE En ZAR EE ER EEE EEE EU ATTERSEE I A mer BST gen 
BARRES R RE REX BE ER RER RTE GR CE) = à 
fait?, "Par_ ce que je la - do à rel t par-ce quecest toi que len - 
than? Ihr SpA hei Le len! Ich lie_be sie wie Du, a - ber 
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zn a er = EU JE | 
5 3 ; ee re Sr 
_ fant pre_fe - rait! Mais cou-rons! J’espereen.co - re Car 
mich liebt sie nicht Nun, wohl _an, wır müssen ei a len dass 




















































































































si je_tais vain -queur Comme el - le Dieu Wire ra (ils sortent en courant 
kei_ne Thräne mehr trü-be das En. gelss ge. \sıchel (Berde eilig ab) : 
ER IS 
= = en er FEIERTEN = 
ar an PROS When 
.._. —— EE Æ DT] 
| = = en et 
2 I I: en | Zu Pr 
5 PEL ee ey Poe Le 
D = ——— m 
ie D = = = 
77 E E z id 


Allegro non troppo. 
Dans la coulisse, (Chœur au lointain) (le rideau se baisse lentement pendant le Chœur) 
























































aura (Chor aus der Ferne) (Zivischenvorhang ‚füllt langsam während dem Chor) 
te CL menge ie et «\bon "ne til elle) ner belt len cher nendor 
## 
Bassi frisch ge-wagt und dreist‘ be_gon - nen! Stellt Euch Al _ le ein zum Strauss! 
= + æ = ——-- 
GRETA PA De Hate MISE 
U- ne jo.lie et, Zchan. „ment Zee nr Pelle chaine "ne d'or 
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(RIDEAU) 
Du SB N (ZWISCHENVORHANG) 
‚oz EEE EEE m — .— nn nn —  ——— — 
Dieu! le jeu - ne dril _ le Il va gagner un double trésor! 
A 4 ra a SS er m en rn en ee er 


Wer denSchatz ge_ won - nen, der trägt ihndop- pelt heutenach Haus! 


























Dieu! le jeu - ne dil - le U va gagner un doubletresor! 
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ACTEII 


ZWEITER ACT. 


La grande place publique de Cremone. A gauche, la maison de Ville. Au fond, des montagnes. Foule en fête on 


danse la Turentelle 


nr Huuptplatz von Cremona. Links das Rathaus, im Hintergrund das Gebirge. Buntes Volkstreiben. Man tanzt die Taran- 
tetla. 


Tempo di Tarentola dd = 452) 
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souf _ fle mere Al 








Stras - sen nie der. rauscht und braust es hin und wvie _ der, 
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CE = == 
LI = CE 
RL Le Sr rh ch — Pc 
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0 4 ne 
« — ee 
2° dp — 2 — ® @— @- —s_- 1 
| 
Dans la rue on LES DI. MAHreE, QE sent de 
h) # Lee. — 
A m | ES 
ein CRUE TURC SRE DITES Klın _ gen erben, Schive _ ben, 
niet ! 
rm PERRIER ._— ® Ser = e__ 
E73 En rn en Be TS Sasse m = == ge Br 
[ee SE 1 
Dans la rue on Des Irre, on sent de 
= au aire FE PD Te 
au e e + Fer certe : ana 
ee es re En Eee Æ I Fe a | 
EG = e_ SES Fersen 
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PEER PR TE) 
a „> pur SEE a ge 
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f) 4 S LA N | 
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Dar Bere 
— CARRE 
et le luth 2, d'A 2% pol a Jon! A cha _ que Car. rede 
Ya “ cresc. ET 
Pose Sep Tre un 
À J I | : | ï 
Schlägt die Leise er gar A e DOIL“ \Vas zu viel ist, 
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ee EE RER EE a ee 
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et le luth dA - pol = lon! A cha - que Cars Sr een 
FETT EEE TEST ——— En 
17 : = WET 6 a Se SE I % WW 64 + | „ = u 5 - 
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e/ a 5 
Dans tous les pi - gnons noirs dans tou - tes les toutePrel 4 
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Pa NE Ne Re ee en PT irn IE D En EN 2 
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halt ein Am». drer aus! A die Pilas- ter _ stei _. ne 
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ee à - = 
DÉS = = 
mir les chan. te _ rel . = les Et Crée mont ane où gran - 
e a ER ee BT 
ee À nerepn genen fe ? POSER ge 
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Lean nn | ek Ben 
. Eh ir Gm a: | SERIE 4: 
Fe = a. 

















































































































ee ea 0 
u Sl um Den mer “ 
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= u EEE 
Rt nn = 2 = Cresc 
„dit un con fus eres Su scen EA do vin bre 
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A ER RR S. ne ' 
Fée K d Ss 
AN re = Le Le 
comme un OT Chestre au To PRET Cr du TIR deau 
7 => = EEE en ae ma a 
Beat 4 Ge — 
Son Ur zu gen. ..woh, - men mach ich selbst am Ende mit! 
A TL. 5 = mu E m nen où Eng ER 
ft... = = ee pre — 
CARRE ae ee SE  L RSR RER CLO RS | 
comme un or - chestre au leaaver du ri 22 deau 
2 ie = = re ce” 
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Sandro et Philippo arrivent essouffles devant l'Hôtel de Ville En même te.nps, entouré des membres du Iury et 
des notables apparait le Podestat, au haut du perron 5 
Sandro und Filippo kommen athemlos vor der Rampe des Stadhanses an. Zugleich erscheint, umgeben vor dem Rathe und 


den Preisrichtern der Bürgermeister auf ‚ler Plattform der Rathaustreppe 
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ae Allegro. 
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(a Philippo 
PODESTAT. Aare J 
D | 
Viens! Jette MP Oo ACTE EME 
ee ne N, Komm! empfan_ ge CHÈRE sen 
u EEE nn En 


Moderato. 

































































zei 
= 
FERRARI. ad LA e À 


Ah. "Philip - po en-fin c’est toi! 
Ha FER TIp EE Dos theusnen Sohn! 



































roi! 


Lohn! 
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Moderato. cresc. 
e = = en = © 
Po, pr == = 
Kyant’toutte ‚la rcon-fresr irn wmire Je. te cou _ .ronne COPAIN AE 
rüh_ me Der- ne Meis_ter _ pro - be, zum Prei_ se Dır, der Stadt zum 
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SF. ff 
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PE Re  — “= ER CET REN AT 
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SIT a e! Te vor _ 
Lo - be! Du bist 
Allegro. 3 
Se mern: 2 = 
DEAN M A D-‘B SES | o- (BEE — +; «4 73° He CE un 
EE a 
— = TE ET 
<< & 5 = 
ru 
SR! | . 
CN St Tu =) = ; 
OS ne ne en nr = > ee —- 
la grand mai - tre du luth 
Ko ae Sache Mer \astern brauch! 
Allegro. 3 
Moderato. ET Om — 
2 | ae Se ee 
Hs 8 ES Los 55355 5: == ==: 8 
8 so 8 TEE LE EL 
: Sf SS 
Gr — N Be ae = mn ne - mm 
BE = Be er = - 





(iltire la chaîne dor d’un étui que lui tend un valet) 
(Die goldene Ketre von dem Kissen nehmend,das ein Diener hält) 



































Mais a_vant tout voi - la que Je me le rap- 
AIDE ORALE lem  nimm all _ hier den Preis der 
























































(il passe la chaîne d'or au cou de Philippo) 
Sf nee... (Er legt Filippo die Kette um den Hals) 

































































98 (Philippo remercie en s’inclinant, et retire la chaîne) 
PHILIPPO. | (Filippo dankt und nimmt die Kette wieder ab) 















pare] 
l'offre aA Gianni - 
laubt dass ıch sie der 






































©: = a er) = EEE ER EEE EEE EEE TR RS DE a mr a cc 
7 
- na la belle, En la pri - ant den faire un bi - jou fa _- vo-ri Quand 
Schö - nen zu-be-_scheere! Ihr soll das Klei _ nod präch - tig stehn, wird 






































(il remet a Giannina, la chaine dr) 
(Er überreicht Giannina die Kette) 




















de_viendra son ma _ ri! 


















































mon a-mi Sandro 
siemitdemGe-lieb_ten. zum + Al. - "ta ı re gehn! 
FERRARI. F on ART Le 
LEZ RE CR RE RO RE EE nn) | Of ET ol = Qi ES ANA Peel NE EG DIT 477 
= BET HET | EPS re ae RE ZEIT EZRINEE ITA 1 4 
(Ferrari qui ne comprend pas s’adresse à Giannina) Viensmet_tre ta ae! Tr ne 
(Ferrari missversteht : zu Giannina) Da habt Ihr mei_ nen Se_ gen! 
ÿ ? Ed + — = 
= 
a 
Dan ©) 


(Philippo prend Sandro par la main et lemmene devant Giannina) 


(Filippo nimmt Sandro bei der Hand und führt ihn Giannina zit) PHILIPPO \ 


Keszszszsemes messen = 




















Danscel_le de tonma.ri! TfLaissez Maitre Fer.ra _ ri 


Es mag, wie es _ soll gescheh’n! Euch Beide glück - lich zu seh’n, 
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rad SES TR. à lee 1 4 
a u er A 7h LA Etes | 1 
Ne tremblez pas Gi.an - ni - N: Je veux al_ler au loin, 


an nichts sonst ist mir ge Ich tra_ge meine Kunst 
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3 = en 
raw pisse] — D 
PES = EEE OR == L Y 
pourme faire un grand nom! m Je ne deman.de pas de sou.ve_nirs fi- 
in ein an- de-res Land! ts D UndwolltIhr ei.neGunst’ dem Scheidenden noch 
1 Ban - = pal m — 
En Bee en 
Ag — en u 


PEN er] 







































a = B | mess E- a 























dessen dles:7 2 Et quand vousme ver - rez fran -w2. chir cet has vu 
SCORE kenn vers  >sprecht, dassIhr an Ihn, den Ihr als Freund ge _ 
Der ) 
rall. Andante. (6 = 50) : =, . 
2 T 1 = ==] ESS & - 
sn erg ee - 















































2 É ee =e : 


-zon Suivez: - moi __ du re - gard__- comme les hi-ron - del RAT 
- kannt, lie_be_ voll, aie der Tod - tenman denkt, wer.det den .: ken! 
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Poco piu vivo. 











GIANNINA. cresc. | MEHRERE 
Be nr me ee nr nn num Dan u ee an I =: 2 
NON V RE RARE ZWEIT DER DEU EEE EEE TE PR LEE ZEN [AE PES SE A Er EIER TEE LINE STE | 
L 2 


fo Philip - po! Bon Philip - po Mon noblea _ mi! 
Mein ed_-ler Freund, meın ed_ler "Freund, mein ed_ler Freund! 











SANDRO. mf cresc. TR: # 
7 RE nn ar Er Da e—@—-— Sy real 2 
a. RDS ra re ee ef 








BonPhilip- po Mon.noblea_ mi! 
Mein ed_ler Freund,mein ed_ler Freund!_ ____—. 
FERRARI. mf cresc. Mae De 











BonPhilip®=po##Quelknobléas mil 07 77 7 Fre 
Ein ed_ler Freund, ein ed_ler Freund! 






































PODESTAT. mf cresc. _sf 
ir ——— | 4, 
BonPhilip- po Quelnoblea _ mi! s 
Ein ed_ler Freund, ein ed_ler Freund! 
jp cresc. ff PERF PUR 
N u - - N DL 5 er 
Fer ee aa 0. 0 m 


mf Bon Phi-lip - po! Quel noblea mi  Quelnoblea - mi! 
Tenori. cresc. SS 


CU EEE BET 


14 ze ® 
CAD Bee Bee oh ee ea 
Be re — warn CRE PR Ba Te ee 












































NA ee] BEBE IEEE ESS Si ee] 

nh per ed_ler freund, ein ed_ler Freund, ein ed_ler Freund! 
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Be 
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Sur la route où Mb IEEE rs 2 ssurslasroute 
ü a ber -all Dich im frem-den Lande su ber .:all 
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me = A: 
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ee 4 h = À N 2. 
NE ee 1 = 7 
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ou NON à TE te Tas SE rende do PT 
Dich“, im) frem 2 den Land! ein Na 7 mer, Seh Zu 
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FEN 
a. z _e- e Be [7 PRE) (| = 
ee > | 
_ Jent se fu tisstrcel Opedesshan Tiers = = > chargent tes 

al ® len TE 07 mit ho_ hen Eh & Lan Pen. 
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6 
brasien, KR RE Que Dieu te be a nisse o Phi-Iıp - 
MORE RN PE RER O  Freund.dich be a glei - ten ü_ber - 
SANDRO. 


























































































































I 1 == 
ef; = 
”fBon Phi- HP PE Oo One MSA CEE tieree ueber toi, par 

Nur um uns Freu-ide zu be m rei>tennals gu N ter 
PHILIPPO BAIN 
CN er, : e— T7 ee et ee = IE RE 
ML 2 2 5 
FER Sour-ce dé den ekinecesi sour ice de de - 
Du ge a lieb_tes Spiel der Saiten bleibst zum Tros _ te 
FERRARI. 
a 
PE ap PHP PO Ces LIUNMTCANE ne ce! Bien | tôt tu ten re_-pen-ti - 
Nicht will ich er ten. mit GR strei_ ten Fi À l1p- po, wo bliebVer- 
PODESTAT 
23 Be ee EE 4 e— lerne) 
Danse LA mem az me me re à 
Mf Ah: Pi ps 90. que s’ac_com _ plis "se le vœu de ceuxque tu char _ 
Du sollst zu neu_ en Sie-gen schrei_ten als Meis_ter bist Du an-er- 
Soprani. 
PA —\ ù = 2 7 Nee A > 
EN Phi._ lip: > -po que Sac_com _ plis - se le vœu de ceux que tu char- 
Tenori. 
Par IE PS F4 — Le 
Ge Fee Bere er ne 
m ê ; 
a sollst zu neu - en Sie_gen schrei_ten als Meis-ter bist Du an_er_ 
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cresc 
() A à N N 
”, Pr SET TEE VEIT FIT I I ae En EE C1 Pe ae} 
x Pin 4 En Ra EEE INT EEE ET LEE EN FETT FERNE D L 7 Fra 
"RD A ——" ——— — y 4 — es —— 8 — HH — = m a el 
nos que Dieu tes.bes nisse, Phi-lip = po, Sur la route ou tubrille _ 
all 0 Freund, Dichbe_glei_ten ü-ber - all me _ ne Wün - scheim fremden 
PE cresc | 
LÉ ss ame ue Pe ere) WEISST Se GS | ER 
N P 7 2: D Pa er RS A 
ù RE BEZ, ae ES 
SILEII TTS SEN SSSRSRERE AE ANR LES SE Ge en u en a a  -nRs = u Je | 
toi Gi-an - nina estdansmesbras  Gi-an - nina est par toi dans mes 
Gern, hi.us wur _ destDu ge_sand, ja Du: wur_ dest alsa Get ni) USA 
8 R | | 
cresc. 
a mn = : . 
Re |) |) + 
ee: SSSR RER PS AE ES TR ER VUS ER PE NES SR el SE I RR EEE FI MERE OCEAN To TEST EEE EEE] 
hyce Cest toi, c’est toi, c’est toi qui me conso_le _ ra VI ONE 
in mei _ ner Hand, Ya, Du, 0 Spiel der Saitenbleibst zum Trost in meiner 
et cresc. | 
rt mamma > —o— fa = un — 
ER me a 
Rrasescestunica ! pri.cels un ca_.pri “Luce! Ah! Philip-po bien - tot tu ten re- 
stand? Nicht will ich wei-ter mit Dir strei - ten de uber. Firlip- po Mio nur blieb 
cresc. 
ar Fe Seinen =: | 
p Bo een Beeren = 
(0) CR A I— — — = a FE 
- mas tu char-mas,Qu'a ton ta - lent cha-cun BERNIE UN ER Hr Ascaır Tjusgge 
kannt, an_ er - kannt! Weït sollst die Schivingen des Ruh _ mes Du brei_ ten, Du 
CTES CN 
Aux 
| === 
5 | : 
_ mas tu char_mas, Qua ton ta. lent cha_cun UMR ser te 2 Car jusen 
cresc. 
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kannt, an- er_ kannt!\Veit sollst die Schwingen des Ruh-mes Du brei _ ten, Du 
cresc. 
CA À à wre bre an j B Eu ® | 
BA TE EI ee ET CE PSN a er RS RUE DOS LR A æ- =, 
7 — tt SEEN DONS LE SE" ai —e = 
- mas gicchar mas Ous mton tar lent.cha- cun, Fremde, .gus Re, trace yus 
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SS ER RR Listesso tempo. 
5 S. 
A 
Fe en 
ras Et karte ME console era ton 
Land! Du hast, EE, Di ere Kunse, ihm 
te u ” 
nl Ze = EBEN In 
GE = PE TR 7 QU pu rver 4 fee 
Se = EE 9 Ir! WERE RER TE Be a Tamm ETaE BEE ea nee 
ADS pr Re Era ER — LE TE EEE PET TPE TRES LA À 
TASER U Et FAT ER console ton 
sandt.! Du hast, «I PEST DUsneherens Kunst, ihm 
re f 
CYR — == à 
de RES LCR: SEE PP SN En ER er RUE im Pine eu 
A ner Anis Sein Ge NES ES Peer 
lon ER Source de de._liı - ce, Source de dé- li .ce, 
Hand! Lie-besSpielder Saı _ ten, Lie- besSpielder Sai_ten 
SS z RT Te - S 
He}: + [] — 44 ä BE N Se EM DE SES Es 5e JS 
ET —— À DE be ann Foren sa 
-penti-ras! L'art con-so-le - ra ton 
Dein. Verstand eee Du 2 2 © hast heiten Kunsk ıhm 


























HA ris ER 
Per nee 
BAT e ce Rt late ae ronsso leer son 
brer F ten! Du hast. END hehzgerkuKunst, ihm 

































































A 4 
5 de. fd ET 
esse ergo, 











jr, 
CAT = <= 
Ein, mregmernuen Pose Pc Di ee He 
Be ne a PE DIS 
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VE ons 
6 IE SAR A ARR CES AS RSA UT a 7 
RP tp m ms war 
A el RE VTT] LER EEE nn ————— 
EAN TE] pe — — + — ne ERDE + 
coeur en do-lo - ri ÉRIC OnS01e ra N consoJde 
Heil undTrostge - bracht, wir pret £ sen Deine Macht, Du hehre 
a LE PET 
ei, # N = er BEN 
a rein = e— 
SHARE © Fer ef 
Rtiarı TE EEE PR CE TE EP A EV ET TA IT FIN ECS Far 
Dre ER CN CO IONEUTI Be AT  E corsorderira console _ 
Heïl undTrostge_ bracht, wir pret = sen Deine Macht, Du hehre 
o 
= re, = 
à She — ER ELA md ON EN NÉ AN CORTE TEEN ECS EC eee SES re I. 
Pre er DORE Bm LRU ma nee Sn dE CUS 
. . . \ 
toi, Queen sole-ral#Hon=neur er 22. sa late lier rarrietee 
du bleibstzum Trost meinerHand!Ich pre - se Deine Macht, mein Saiten. 
> N À RE pr 
a CL bes == BRAS RE ei : Z E à 
F RSR à ET ER ET A KT JE rer m m—— 
el ne RG LEE RS SR RE en es OR CR Due Fe u NS Eu ee à 
cœur en do-lo - ri EURE arte COnso ler Fa ton 
Herl und Trost ge - bracht, TT NT EL , sen Deine Macht, Du 
se 
ATE-2" BE ben en ee 
BR iS iu a AA ESS TE fee Ma „ D EEE I EEE EN 
Po, fe Ja Lee REIS FR BR Fe RE nn EBENE 
a 2 Eu AN AN IE nn 
SAT 
. \ , . \ 
Eurer 2 enrdo:lo. ri Honneurs late lier rt jaters 
Herıl 22 indTrostge = bracht, wir. pre: de sen Deine Macht,____ Du hehre 
RSR Te << 
Re A Z—_—, 
Ü #4 SA D Fa RE re We] 
FA © || ee: ss 2 
HT | 
: ( 
Cœur were en)do 107-071 Honneur ti later aie 0 aslate- 
ge FE nn — ° ie peste Ch 
£ ETF nn Pf 5 
FE = = = —# Des 
He indIrostseCbrachl, RU, Dre He senDeine Macht, ____ Du hehre 
race ; re PART SER 
ut e ; m i ii 
DOS RSR rer er Sun DD = mer 
A BE See he en 
. \ ’ 2 \ 2 
cœur en do.lor F1 Honneurs ern late »'ker. as el ater 












































Pole 














3 z— EN ET TN PRE RE Fr «| 
cresc £ JJ rall e > 
ge | Bar RE A PECRET Zu BE RETTEN BEIR LIT SNS PRE EE IE ZU 
à SL 2 Ten ar a TEE TR —H-+JI u rar a a Neil] 
_ra ton CHUTÉ SR ende OPEN 
Kunst, wir a: Re sendeine Macht! POELE 
So > ERRTEE Were 
cresc £ 2 rall. oe e 














era ton caur + IF 7 Ferdorlor er 
Kunst, wir PRET sendeine Macht! 
u een 





DENE NER 





























































































_lier de mai 4 treFerra ri! 
_- spiel, ich ee D nee Motel Dan Roue et 
1 TR ere ET ar TTS nk 
cresc. JJ 2 rall. = ps 
+ LT D TRE ET EE = [are ETES LS 
[r „dee ZU) “= I © ——— 
| | ee | 7 — | 
cœur entre do CORP rer! 
heh a re Kunst dei _ ne Macht! 
cresc. SS rail. 
et 
Cr} (PER 
_lier de mai r tre Rerra sur SE MERE Var es 
Kunst TUT MATOS SE detre Machtie, re 
EHEIROTESC. 
ar —Z 
SE 
a, 
_lier 
cresc 
22 
(LAS A = 
Y 
Kunst wir DIE > sendeine Macht! _ ER 
cresc | 
. Ines 20: u a ee à 2 












era BETTEN CE NP PE 



































de mai © tre Ferra _ ri! 
a Tempo. 
> RE 
si à RSR RENE RENE eh Fer 
E “ D AP ZU! 
# SE ee nf fie NN ey 
RE es Se LES EE 
a A 
pre | = 
6}: ET — Se Ze 
“ rer Q En Ber 
Eee FE el 


ey x , : 
Philippo commence a gravir la montagne Tous se tournent vers lui et le rideau se baisse lentement. 
Filippo steigt den Berg hinan; alle venden sich ihm zu. Der Vorhang fällt langsam. 
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